Agnieszka Kuniczuk-Trzcinowicz
Anna Nakwaska z Krajewskich
na alpejskich szlakach

Mitosnikom gor i historii alpejskich rok 1838 z pewnoscia przyniést niemato
wrazen. Henriette d’Angeville 30 lat po Marie Paradis zdobyta Mont Blanc. Biorac
pod uwage mozliwosci podrézowania gorskiego, trudy z tym zwigzane oraz matg
aktywnoscig fizyczna kobiet — wydarzenie to w XIX wieku miato wplyw na roz-
woj 1 upowszechnienie turystyki wysokogorskiej w srodowiskach zenskich. Tym
bardziej godny odnotowania wydaje si¢ fakt, ze rok wcze$niej Anna Nakwaska
z Krajewskich odbyla samodzielng wyprawe w Alpy. Wyemancypowana jak na
owe czasy Nakwaska, znana byta migdzy innymi z dziatalnos$ci na rzecz kobiet.
Z czasem stala si¢ rzeczniczka edukacji i propagatorka samorozwoju niewiast.
W ,Kronice Rodzinnej” z 1891 roku czytamy:

W pamigci obecnie dorastajacego pokolenia niewyraznie odbija si¢ juz
wspomnienie tej, ktora z salonowej damy przemienita si¢ w kobiete zywo
zaprzatnigta sprawami ojczystego pisSmiennictwa, co bylo osobliwoscia
w owych czasach. W dojrzatym juz wieku pioro w reke ujawszy, kreslita
obrazki wspotczesne, pozadane dla kobiet rady oraz wspomnienia wias-
nego zycial.

Jedno z owych przywotan, drukowane w ,,Przyjacielu Ludu” w tym samym
roku, w ktorym Henriette d’Angeville zdobyta najwyzszy szczyt Europy, doty-
czyto eskapady, ktora, jak wspomina Nakwaska ,,w jedynym celu zalatwienia

I Ze wspomnien wojewodziny Nakwaskiej, ,,Kronika Rodzinna. Pismo dwutygodniowe po-
swigcone literaturze, sprawom spotecznym i domowym” 1891, s. 4.
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spraw familijnych przedsigwzigta, moze mi nastrgczac¢ tylko urywkowych
wspomnien”?. Te fragmentaryczne wspomnienia uktadajg si¢ jednak w pewng
catos¢, méwigca wigcej o walorach estetycznych przedsigwzigcia niz o spra-
wach formalnych. Relacja uktada si¢ w obraz tego, co zwiedzila i zobaczylta
wojewodzina, a sprawy rodzinne przez dlugi czas pozostajg na drugim planie.
Sprawozdanie Nakwaskiej nie jest bardzo obszerne, miesci si¢ w dziewigciu
odcinkach drukowanych w ,,Przyjacielu Ludu”, Zadna z cze¢$ci nie przekracza
czterech stron, chwilami jednak zaskakuje szczegotowosc¢ relacji. Trudno mo-
wi¢ o przemyslanej kompozycji. Nakwaska relacjonuje wydarzenia po kolei,
tak jak przywotuje je w pamieci. Jest Swiadoma niedoskonatosci relacji, wyraza
to nawet wprost, mowigc o wspomnieniach ,,barwa zywej wyobrazni w pami¢ci
odbitych, zadnej atoli cato$ci, w opisie nieprzedstawiajacych™. Zwraca uwage
zardwno na wyglad napotkanych postaci, jak i ich zachowanie, czasami for-
mutuje sady, nie dba przy tym szczegoélnie o zachowanie proporcji. Czasami
wigcej miejsca poswigca na przyblizenie historii odwiedzanego miejsca (tak
dzieje si¢ migdzy innymi w wypadku Berna), innym razem zajmuje jg tylko
piekno krajobrazu. Wojewodzina dba, aby w jej relacji nie zabrakto wiadomo-
$ci geograficznych, spotecznych, czesto wspomina o zwyczajach panujacych
w zwiedzanych miastach czy panstwach. Mozna dostrzec szczegdlng wrazli-
wos¢ autorki na sprawy dotyczace wychowania dzieci i mtodziezy. Wynika to
zapewne z tego, czym Nakwaska zajmowata si¢ na co dzien. Przez dlugi czas
sama uczyla syna Mirostawa Henryka, zajmowata tez stanowisko wizytatorki
szkot zenskich w Ksigstwie Warszawskim, a pozniej w Krolestwie Polskim.
Zainteresowania spoteczne wojewodziny znalazty oddzwigk w ksigzce napisa-
nej w 1842 roku pt. Obraz warszawskiego spoteczenstwa w dwoch powiesciach.
Jednak zaréwno ten utwor, jak 1 napisane przez nig pdézniej powiesci nie ko-
responduja bezposrednio ze Wspomnieniami podrozy. Najwyrazniej potrzeba
spisania alpejskiej podrézy wynika z zacigcia ,,dokumentalistki”, ktére Anna
z Krajewskich udowodnila nie tylko w tym tekscie, ale takze w pamie¢tniku
skrupulatnie prowadzonym przez wiele lat. Biografowie Nakwaskiej uwypu-
klaja jej staranne wyksztatcenie oraz bardzo szerokie zainteresowania nie tylko
spotecznopolityczne, ale takze literackie. Zapewne nie umknety tej wnikliwej
obserwatorce liczne sprawozdania pisane przez podréznikéw odwiedzajg-
cych rozne zakatki §wiata. Wsrdd nich niejednokrotnie pojawiaty si¢ relacje
z wypraw alpejskich, chetnie spisywane w pierwszej potowie XIX wieku. Ich
popularnosci dowodzi¢ moze migdzy innymi fakt, ze w tym samym roczniku
»Przyjaciela Ludu”, w ktorym drukowano relacj¢ Nakwaskiej, pojawity si¢ tez
inne relacje 1 wrazenia z wycieczek alpejskich. Zatem na fali zapotrzebowania
na alpejskie krajobrazy, Nakwaska postanowita prawdopodobnie dodac i ,,swo-
je” widzenie tamtych rejonow.

2 A. Nakwaska, Wspomnienia podrézy, odbytej roku 1837, ,,Przyjaciel Ludu” 1838, nr 2,
s. 18.
3 Ibidem.
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W jej opowiesci mozna dostrzec kilka charakterystycznych elementow kraj-
obrazu alpejskiego, mocno przyciggajacych uwage Nakwaskiej. Wszystkie prze-
platane sg subiektywnymi komentarzami, refleksjami na temat réznic miedzy
Szwajcarig a rodzinnym krajem. Cato$¢ utrzymana jest w konwencji, o ktorej
pisze Czestaw Niedzielski:

Sytuacja podrdzy stwarzata elementarng przestanke otwartej formy wy-
powiedzi na tle zamknigtej, klasycznej struktury epickiej i retorycznych
odmian gatunkowych prozy. Relacja podroznicza pozwalata scala¢ ob-
serwacj¢ obyczajowa i kulturowa, porownywac roézne systemy wartosci,
ujawnia¢ walory intelektualne i woluntarne autentycznego narratora,
narzuca¢ odbiorcy autentyczng obserwacje podroznika®.

Opisy Lemanu stanowig tutaj jeden z charakterystycznych przyktadéw. Na-
kwaska rozpoczyna relacj¢ od poetyckiej prezentacji statku majacego przewiez¢
podroznych do La Doge:

Bystrooki przewodnik po Lemanie ukazat si¢ na koniec, a prac szybko
blekitne nurty jeziora, dtuga, biata, pienista wstege, droge swoja na-
kreslal.

Od samego poczatku autorka stara si¢ narzuci¢ witasny sposob patrzenia na
okolicg, dajac jednoczesnie sygnaty czytelnikom, ze jest nie tylko admiratorka
pigkna natury, ale takze $wiadoma uczestniczka kultury literackiej. Kontynuujac
zachwyt nad lemanska podr6za, tworzy niemal sentencjonalne wypowiedzi:

Burze Lemanu, z burzami mlodos$ci poréwnac si¢ dajg, miotaja statkiem
gwaltownie, coraz ciszej go potem kotyszac, a stonce mitym blaskiem,
wietrzyk tagodnym tchnieniem, wnet nagromadzone nad nim rozwie-
wajg chmury?®.

Nie dorownuje jednak swa pompatycznoscig Gorczynskiemu, ktory tak wi-
dzial swe podazanie w gory:

Ku Alpom, ktore w dtugim bieleja si¢ rzgdzie, niby to grono siedzgcych
senatorow rzymskich, z siwemi brodami i czolem siwem. U ich podno6za
Sciela si¢ rowniny dtugie, rozlegle, zielone, mtode i $wieze, jak powab
dziewicy, a wystrojone jak oblubienica do $lubu’.

Autorka Wspomnien podrozy, odbytej roku 1837, przechodzac od poréwnan
do egzystencji cztowieka, zwraca uwage na pigkne otoczenie:

4 Cz. Niedzielski, O teoretycznoliterackich tradycjach prozy dokumentarnej (podréz — po-
wies¢ — reportaz), Torun 1966, s. 54.

5 A. Nakwaska, op. cit., s. 10.

6 Ibidem,s. 11.

7 Ulamek z podrézy po Lombardyi przez Adama Gorczynskiego, ,,Przyjaciel Ludu” 1838,
nr 10, s. 74.
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Nic nie zrowna $wiezosci barwy tego krajobrazu; tu ciemno-blekitne
jeziora wody, szafiréw, turkuséw kolor na przemian odbijajace; tam
szmaragdowa zielono$¢ gor, pstrym tancuchem niezliczonych budowli
opisana, warczenie kot co kilkanascie minut wolniato, uciekato na-
wetd,

Zamierzeniem autorki jest wzbudzanie emocji w czytelnikach, zachegcanie
ich do intensywnego przezywania tego, co bylo udziatem naocznych $wiadkow
podrozy. Anna Nakwaska porusza wszystkie struny wrazliwosci czlowieka,
stara si¢ oddziatywac na wiele zmystow, aby osiggna¢ zamierzony cel — pelnie
opisu. Podréz po Lemanie wywotuje wieloaspektowos¢ doznan wyplywajacych
z poruszania si¢ statku, poczawszy od intensywnych, przerazajacych chwilami
ruchow, az do delikatnego, przyjemnego kotysania przywodzacego na mysl
matczyne poruszanie dzieckiem. Jednocze$nie autorka dba, by nie umknely
czytelnikom walory kolorystyczne. Statek kresli ,,bialg pienista wstege”, ktora
staje si¢ w pewnym sensie antycypacja biatych alpejskich szczytow, do ktorych
podazaja podroznicy. Jednak biel piany nie réwna si¢ z naturalnymi barwami
krajobrazu. Wojewodzina okazuje si¢ tutaj bystrg i wnikliwg obserwatorka,
zwraca uwage na niuanse kolorystyczne (szafiry, turkusy, szmaragdy — kolory
bedace potaczeniem zieleni i biekitu, niejednoznaczne i podkreslajace tajemni-
czo$¢ otoczenia). Uwazny czytelnik moze nawet ,,poczuc” powiew lekkiej bryzy
wiejacej od strony gor.

Koncowy fragment tej lemanskiej podrézy ukazuje jednoczesnie wielkos¢
jeziora (nazywanego nawet morzem) i monumentalnos¢ Alp. Zachwyt nad wyso-
kimi gérami zdaje si¢ jednoczesnie zmniejszaé jej wrazliwos$¢ na detale.

Zaokraglajace si¢ Lemanskie morze i coraz mocniej odznaczajacy si¢ od
niego ciemny bieg Rodanu, konca zeglugi spodziewac si¢ kazat; wysokie
gory Veaudeyskiego kantonu, nizszym pagoérkom, otaczajagcym Genewe,
ustepowac zaczety, w miare, jak si¢ prawy brzeg znizal, wystepowaty
dumne Alpy, na przeciwnej stronie; biata jakas Massa wznosila si¢
migdzy niemi, wyzej nad najwyzsze swe towarzyszki, jak 6w geniusz
migdzy nauka i rozumem, szczytniejsze miejsce zawsze zajmujacy; byt
to Mont-Blanc? [wyrdznienie moje].

Anna Nak... — jak sama podpisuje swoje reportaze — staje si¢ tutaj niemal
przewodnikiem, osobg znajaca cel i przebieg podrézy, wyszukujaca najtadniejsze
i konieczne do obejrzenia miejsca, co wigcej, niejednokrotnie w wypowiedziach
przyjmuje ton charakterystyczny wiasnie dla przewodnikow wycieczek:

Odwiedzimy teraz $liczng majetnos¢ La Doge, ktoéra nizej daleko, jak
poprzednio wymienione miejsce potozona, cokolwiek odmienne widoki
przedstawia. Wody Lemanu stad obszerniejsze si¢ wydaja, a widnokrag

8 A. Nakwaska, op. cit., s. 11.
9 Ibidem.
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lubo mniej $cisniony, ukazuje nam blizej 1 w calej ich ogromnosci wa-
lezyjskie i1 sabaudzkie gory, ktorych dwa niebotyczne wierzchotki, jak
kty olbrzymie nad innemi sterczace, pod nazwiskiem Dent de Jamant
i Dent du Midi sg znane: nigdy na nich $nieg nie topnieje i biatos¢ ich
spiczastych wierzchotkéw, wiecznie je miedzy niemi oznaczal®.

Juz w pierwszych stowach Nakwaska przybiera charakterystyczny ton.
W tym miejscu, inaczej niz w przytoczonych wczesniej fragmentach, jej uwaga
skupiona jest raczej na przekazaniu wiedzy, informowaniu, a nie na wywo-
tywaniu uczué i pobudzaniu do glebszego przezywania krajobrazu. Ten prze-
wodnikowy ton pojawiajacy si¢ w romantycznych opisach podrdzy jest, wedtug
Jacka Kolbuszewskiego, do$¢ charakterystyczny dla tego okresu!!. Kofcowe
refleksje, bedace ukoronowaniem podroézy po Lemanie, utrzymane sa w tej
samej konwencji:

Wspomnienie tej przejazdzki nic mi juz wiecej doda¢ nie pozwala
procz tego, ze zamek Chillon, réwnie jak i caty wschodni brzeg Le-
manskiego jeziora policzone by¢ musza migedzy najcickawsze szwaj-
carskie podrozy przedmioty, ktore ten kraj zwiedzajacym szczeg6lnie
polecam!2,

Autorka podkresla, ze zwiedzane miejsca sg rzeczywiscie warte uwa-
gi 1 wlasciwie, ze wzgledu na szczegélne walory, powinny zosta¢ wpisane do
obowiazkowych punktow wycieczek (lemanskie jeziora sg najcieckawszymi ele-
mentami szwajcarskiego krajobrazu, ktore przewodniczka szczegdlnie poleca
zobaczy¢). Stanistaw Burkot uwaza, ze takie pomieszanie narracji, zamienne
stosowanie obiektywnego i subiektywnego ogladu $wiata i pewnego rodzaju
niestabilnos¢ opisu sg charakterystyczne dla epoki romantyzmu:

wspomnienia z podrézy, o ktérych mowiliSmy juz wezesniej, niosg z soba
podobne jak w dzienniku podrézy materii pomieszanie. Zachowujg one
swa tozsamos$¢ gatunkowa, a rownoczesnie dopuszczaja dehierarchiza-
cj¢ $wiata, wymieszanie spraw waznych z btahymi. Autentyczna wie-
dza podrdznika na temat zwiedzanych miejsc, ich historii, przeplata si¢
z calkowicie subiektywnymi wrazeniami i skojarzeniami. Podréz tego
typu odkrywa z jednej strony codzienno$¢, a z drugiej — odkrywajac
w owym codziennym krajobrazie $lady przesztosci, gloryfikuje jej wiel-
ko$¢, heroizm i tragizm!3.

Subiektywizacja doznan daje si¢ odczu¢ intensywniej w partiach, gdzie Na-
kwaska mowi o wlasnych przezyciach zwigzanych z trudami podrézy (trudnosci

10 A. Nakwaska, Wspomnienia podrézy, odbytej ..., ,,Przyjaciel Ludu” 1838, nr 4, s. 29.

11 Zob. J. Kolbuszewski, Gérskie przewodniki. Uwagi o wspolczesnosci i tradycji gatunku,
,,Litteraria” 13, 1982, s. 141-158.

12 A. Nakwaska, Wspomnienia podrozy, odbytej..., ,Przyjaciel Ludu” 1838, nr 4, s. 32.

13- S. Burkot, Polskie podrézopisarstwo romantyczne, Warszawa 1988, s. 18—19.
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z przejazdem wozami), niepewnoscig o wlasne bezpieczenstwo (niemite przyjecie
na jednym z postojow). Dobitnie daje o sobie zna¢ w opisie drogi na Adlerberg,
ktora okresla jako okropna, a sam widok jako niemity, nieprzyjemny:

Droga coraz wyzej si¢ teraz wijac, juz nam swoja okropnag dziko-
$ciag, wyobrazenie owego strasznego Adlerbergu, da¢ chciata. Do-
staly$my sie na koniec i na t¢ mtodsza stromych Alpow siostre; rzetelnie
wyzna¢ muszg, ze przez dwie godziny, coraz wyzej si¢ wznosi¢ i1 coraz
blizej zimy 1 $niegu, a to trzeciego lipca si¢ widzie¢, wcale nie mite
wrazenie czyni. Zadnej przyjemno$ci, bo nawet picknego wido-
ku, ta olbrzymia gora nie przedstawia; $niezne $piczaste jej wierzchotki,
ciemno-zielone iglastych drzew cienie, i zimne, suche, a ostre powietrze,
zywa cheé¢ do predkiego jej przebycia podroznemu nastreczal® [wyrdz-
nienia moje].

Z opisu Anny z Krajewskich wynika, ze nieprzyjemny jest dla niej sam
widok i atmosfera panujaca w wyzszych partiach gor. Poréwnujac go z innymi
zaprezentowanymi w relacji z podrézy, mozna takze wysnu¢ wniosek, ze pewna
niedostepnos¢, obcos¢ i brak widocznych sladow obecnosci cztowieka stanowi
o dodatkowym dyskomforcie autorki Wod Karlsbadzkich. Jest to punkt widzenia
zupelnie inny od zaprezentowanego przez Andrzeja Kozmiana, ktory chcialby
zwiedza¢ whasnie dzikie i niedostepne ogdtowi miejsca:

Ja za$ przyznam, ze chociazby to bylo podréz utrudniato, wolatbym, aby
wsrod tych czaréw natury znalez¢ nie mozna byto $ladow ani reki, ani
stopy ludzkiej'>.

W obu wyznaniach daje si¢ jednak odczu¢ charakterystyczny sposob prze-
sycania wrecez relacji wlasnymi wrazeniami. Zaroéwno Nakwaska, jak 1 Kozmian
odchodza na chwile od opisu tego, co widza, skupiajac si¢ bardziej na wtasnych
potrzebach, Igkach czy pragnieniach. Niedzielski uwaza to za ceche¢ charaktery-
styczng dla literatury typu reportazowego:

Przede wszystkim jednak w kazdej, nawet najbardziej scjentystycznej
odmianie modelu podrézy, opis rzeczywistosci jest zintegrowany z opo-
wiadaniem podmiotu o samym sobie. Podmiot wypowiedzenia ,,rzadzi”
bowiem dystansami przestrzennymi i czasowymi, przeciwstawia je
1 utozsamia, nieustannie konfrontuje obserwacj¢ z osobistym systemem
pojec i sadéw o przedmiocie tych obserwacji'e.

Jakkolwiek osobiste czy glebokie moga okazac¢ si¢ te wyznania, s3 one dla
czytelnika raczej oczywiste i zrozumiate. Trudno jednak pojac, dlaczego tak do-
tad przychylna i pelna empatii Nakwaska dzieli si¢ z czytelnikami taka mysla:

14 A. Nakwaska, Wspomnienia podrdzy, odbytej..., ,,Przyjaciel Ludu” 1838, nr 7, s. 78.
15 A.E. Kozmian, Dwa dni w Szwajcarii Saskiej w roku 1825, Warszawa 1828, s. 63.
16 Cz. Niedzielski, op. cit., s. 54.
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Szczesliwy, kto przy wolnym czasie, dobrem zdrowiu 1 wzroku, a pelnej
kieszeni, malownicza Szwajcaryjg zwiedza¢ moze, dla niego... i gory
catg swa pigknos$¢ zachowujg. Jemu ona tak, jak kazda z duchem wieku
zgadzajaca si¢ dziewica, bogatemu kochankowi, w miare jego hojnosci,
swych wdziekow udzielal”.

Gdyby autorka spisywala swe wrazenia na goraco, w trakcie podrozy, mozna
by je uzna¢ za oznake zmeczenia. W tym wypadku jest to jednak tylko rozbudo-
wana refleksja, bedaca wspomnieniem drozyzny panujacej na alpejskich szlakach.
Wyraznie jednak mozna dostrzec, ze Nakwaska nie chce konczy¢ swojej relacji tak
ostrymi i przygnebiajagcymi stowami. Zabiega o to, by nie staty si¢ one podsumowa-
niem — moglyby wtedy przy¢mié¢ calg warto$¢ artystyczng kilkuczesciowej relacji
z podrozy. Konczy zatem opowies¢ o wedréwee po Szwajcarii opisem wodospadu:

Juz wigc ostatniem wspomnieniem pobytu mego w Szwajcarii, to pismo
uwienczy¢ mi przychodzi. Szczytne i malownicze razem samego tylko
przyrodzenia obrazy, ostatniego hotdu mego przedmiotami bedg. Mnie-
mam wigc, ze godnie szereg picknosci Szwajcarii zakonczg, zamykajac
go opisaniem w Szafuzie wodospadu'® [wyrdznienie moje].

Wodospad stanowi nieodtaczny element gorskiego krajobrazu, jednoczesnie
postrzegany jest zazwyczaj jako cud natury, ktory niecodzownie musi znalez¢
si¢ na trasie wycieczki. Przegladajac relacje z alpejskich eskapad zamieszczone
w ,,Przyjacielu Ludu”, tatwo mozna odnalez¢ opisy tego niezwyktego zjawiska.
Anonimowy autor Z moich wspomnien z wycieczki w Alpy pisze:

Pod Umhausen ogladalismy wodospad nadzwyczajnej wielkosci, wigk-
szy niz w Adersbach, niz Elbfall, w gorach szlaskich. O kwadrans drogi
stycha¢ juz bylo szum, jakoby gwar ludu z wielkiego miasta; a o krokéw
moze sto, rosi juz drobnemi kroplami, jakby gradem krysztatlow o pier-
si glazu rozpryskujacy si¢ strumyk; z bliska, spod skalistego podcienia,
podziwia¢ mozna bez szwanku to przerazajace, a tak pickne zjawisko
przyrody'® [wyrdznienie moje].

Jak wida¢, uwaga turysty zwrocona zostala w kierunku monumentalno$ci
zjawiska — wodospad jest nie tylko ogromny, ale wydaje tez dzwigki styszalne
z daleka, no i obdarza ciekawskich gapiow kroplami przyniesionymi z gorskich
czelus$ci. Jednak to nie wielko$¢ przyrodniczego zjawiska, a jego zbiezno$¢ z natu-
rg ludzkg najbardziej zafascynowata autora. Konczac ten krotki opis, stwierdza:

Tak to i z wezbranem igrzyskiem namigtnosci ludzkich gwattownych
chwilach. Z daleka ryk burzy ci¢ tylko dojdzie; naprzeciw niej, cho¢by$
najdalej stanat, dosiggnie ci¢ swym pociskiem; ale niechaj ci¢ z soba

17" A. Nakwaska, Wspomnienia podrozy, odbytej ..., ,,Przyjaciel Ludu” 1838, nr 7, s. 50.
18 Ibidem, s. 51.
19 Z moich wspomnien, ,,Przyjaciel Ludu” 1838, nr 12, s. 91.
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porwie; jezeli twoja dusza nie twardsza i $cislejsza od tego dna z granitu,
rozpry$niesz sie w tysigc atomow i zginiesz z tym potokiem?2?,

Nakwaskiej nie przychodza do glowy egzystencjalne rozwazania. Jest bez
reszty pochtonigta tym, co widzi. Przerazona dostrzega niezwyktos¢ zjawiska
przekraczajacego mozliwosci kreacyjne cztowieka:

Ot6z jestesmy naprzeciw samej kaskady, i tutaj dopiero caty jej ogrom
o istocie tego cudownego zywiolow igrzyska nas przekonywa. Cate
koryto rzeki, szerszej jak nasz Bug przy swym wptywie do Wisty, wy-
sokiemi $cie$nione brzegami, jest tu coraz silniej przez znajdujace si¢ na
jego gruncie, r6znej wielkosci kamienie zatrzymywane. [...] Na samym
dole dopiero, kiedy juz tylko watta deska wzdhuz skalistej potozona
sciany, od wszystko pochtaniajacego wiru nas oddziela, tak dopiero
moéwie ani malarska sztuka, ani wznioste poety natchnienie, nie moze
wyobrazi¢ tego, czego si¢ istotnie do§wiadcza?!.

Anna z Krajewskich, podobnie jak anonimowy autor, takze jest pod wraze-
niem odglosow wydawanych przez nieujarzmiony zywiot:

Wody si¢ dziela, a w przepas¢ wpadajac, nasladuja najstraszliwsze to-
skoty 1 huki. Ryk Iwa, zwalisk runienie i trzask gromu z czarnej wyla-
tujacego chmury, razem potaczone, mogtyby moze tylko jakiekolwiek
o przerazajacym huku tej katarakty da¢ wyobrazenie?2.

Trudno okresli¢, jaki cel stawiata przed sobg Anna Nakwaska, decydujac
si¢ na spisanie wlasnych wrazen z podrozy do Szwajcarii. W 1837 roku byta juz
doswiadczona powiesciopisarka, ttumaczka i autorka polemicznych artykutow
(migdzy innymi O wychowaniu kobiet naszych) —uznata by¢ moze, ze wlasciwym
bytoby podzielenie si¢ wlasnymi do§wiadczeniami, a moze chciata sprawdzic si¢
w nowym dla niej, a tak modnym gatunku pisarskim. Trzeba jednak przyznac,
ze zadanie wykonata dos¢ skrupulatnie i przekazata czytelnikom wiele istotnych
informacji napisanych barwnym, sprawnym jezykiem. Traktujac podréz (zgodnie
z koncepcja Jana Jakuba Rousseau) jako ,,wielka ksiege Swiata” — starata si¢ czer-
pa¢ wiedzeg i do§wiadczenie z tego, co stato si¢ jej udziatem, oraz przekazywaé
je czytelnikom. Jednak czesciej tamata t¢ konwencje i pozwalata ,,uczestnikom”
tej podrozy delektowac si¢ miejscami, zjawiskami oraz na wlasng rgke budowaé
swoj wewnetrzny $wiat przekonan o alpejskich zjawiskach. Laczac przyjemne
z pozytecznym (podrdz z konieczno$ci w sprawach rodzinnych z podréza na
swoj sposob egzotyczna), autorka Anieli dotozyta wszelkich staran, by relacja
stala si¢ interesujaca i inspirujaca dla czytelnikdw, a przy tym posiadala takze
walory edukacyjne.

20 bidem.
21 A. Nakwaska, Wspomnienia podrézy, odbytej ..., ,,Przyjaciel Ludu” 1838, nr 7, s. 51.
22 Jbidem.
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Anna Nakwaska née Krajewski on the Alpine trails

Summary

Alpine landscapes and impressions became a focus of interest of Anna Nakwaska née Krajew-
ski, a 19th century lady famous for her extraordinary work for women, also known as a traveller
and writer. In her “Family Chronicle” from 1891, she described her stay in Switzerland. The author
analyses her vivid account presenting the most interesting places and the most characteristic
phenomena in the Alpine landscape.
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